Méu (Form) NAla
Keém theo Thong tu s6 70/2026/TT-BCA
ngay 25 thang 5 nam 2026

THONG TIN PE NGHI CAP THI THUC PIEN TU
VIET NAM E-VISA APPLICATION FORM

Huoéng dén khai:

Instruction:

- Nguoi dé nghi cp thi thyc dién tir phai khai, tra 101 dy du, chinh xéc, trung thuc céc théng
tin co that bang tieng Anh doi véi cac cau hoi trong mau nay.

The applicant must declare sufficiently, accurately and honestly all true information in
English.

- V/6i cac cau hoi co nhiéu lya chon, nguoi d& nghi cip thi thuc dién tr can danh ddu v vao
cac 6 [ ¢6 noi dung phu hop.

With multiple choices questions, the applicant is required to tick on all the appropriate
answers.

- Truong hop nguoi dé nghi cap thi thyc dién tir lva chon cau tra 10i 1a “khac” thi phai khai
noi dung cu the.

In case choosing “Others "answers, the applicant must declare specific information.

- Truong hop Co quan Quan ly Xuit nhap canh Viét Nam phét hién nguoi nudc ngoai khai
khong dang su that, s€ tur choi cap thi thuc dién tur.

e-Visa application will be denied if there is any dishonest information in the application found
by Viet Nam Immigration Authority.

- Thi thuc dién tu cap cho ngudi nude ngoai dang & nudc ngoai ¢ nhu cau nhap canh Viét
Nam (khdng cap cho ngudi nude ngoai dang tam trd tai Viét Nam).

e-Visa is issued for foreigners who are currently abroad, wishing to enter into Viet Nam (not
to foreigners who are currently temporary resident in Viet Nam).

- Thi thyc dién tir chi st dung dé nhap canh, xuit canh qua cac cira khau thudc danh sach
dugc Chinh pha Viét Nam cho phép (danh sach cac cira khau').

e-Visa only used for entry and exit through border gates listed by the Vietnamese Government
(the list of border gates).

- Nguoi nudc ngoai thuoc dién quy dinh tai khoan 1, 2, 3 va 4 Diéu 82 cua Luat Nhap canh,
Xuat canh, qua canh, cu tra ciia ngudi nuéc ngoai tai Viét Nam khong lam thu tuc de nghi cip
thi thyc dién tir ma thong qua co quan, t6 chirc moi, bao 1anh gui van ban dé nghi cap thi thuc
tai co quan c6 tham quyeén cia Bo Ngoai giao.

Foreigners described in Clauses 1, 2, 3 and 4, Article 8 of the Law on foreigners’ entry into,
exit from, transit through and residence in Viet Nam, shall not apply in person for e-Visa.
They must send visa applications via the inviting or sponsoring agencies/organizations to the
competent agency of the Ministry of Foreign Affairs.

1.1. Ho tén (nhu trén dong ICAO tai ho chiéu; viét in hoa):
Anh trang nhan than ho chiéu | Full name (as in passport data page ICAO lines; in capital
letters)
Passport data page image | Ho: Chit @ém va tén:
Surname Given name
1.2. Gidi tinh: 1.3. Ngay thang nam sinh:

Pudng dan dén danh sach cc cira khau qudc té tai Trang thong tin cap thi thuc dién tu.
2Puong dan dén quy dinh cia khoan 1, 2, 3 va 4 Diéu 8 cua Luat Nhap canh, xuét canh, quéa canh, cu tra cua
ngudi nudc ngoai tai Viét Nam.




Sex Date of birth (dd/mm/yyyy)

Nam [ ]
Male
Nit [ ]

Female

Anh ngudi dé& nghi cip thi | 1.4. Qudc tich: (1) 1.5. Noi sinh:
thuc dién ta (anh maéi chup, | Nationality Place of birth
kich c& anh 4cm x 6¢cm, dinh

dang jpg, jpeg, kich thudc < | 1.6. S6 CMND/CCCD/ID: | 1.7. Ton giao:
2 MB, mit nhin thang, khéng | ID Card number Religion

déi mi, khong deo kinh,
trang phuc lich su, phdng anh
nén trang)

Portrait of applicant (recent
photo, size 4cm x 6cm,
jpg/jpeg format, file size < 2
MB, face looking straight, no
hat, no glasses, polite
clothes, white background)

1.8. Nguoi dé nghi cap thi thuc dién tir da ting sir dung ho chiéu khac dé nhap canh Viét Nam
hay khong?
Havel__xclau ever used any other passports to enter Viet Nam?
Khong
Yes No
Néu “C6” hiy khai cu thé:
If “Yes”, please specify

STT | S6 ho chiéu Ho va tén Ngay thang nim sinh Qudc tich
No. Passport No. | Full name Date of birth Nationality

1.9. Nguoi dé nghi cap thi thyc dién tir c6 mang nhiéu quéc tich hay khéng?
Do you have multiple nationalities?

Khong 1 C6 L

No Yes

Néu “C6” hay khai cac qudc tichcuthé:..............................

If “Yes”, please specify the nationalities

1.10. Théng tin vi pham phép luat Viét Nam (néu co):

Violation of the Vietnamese laws/regulations (if any)

Hanh vi vi pham | Thoi gian vi pham | Hinh thtic xir phat | Co quan ra quyét dinh xt phat
Act of violation Time of violation Form of sanction | Authority imposed sanction

Luwu y: Néu ban da ting vi pham phép luat Viét Nam trong lan nhap canh trugc thi ban c6 thé
bi tir chdi cép thi thuc dién tu.

Note: If you violated Vietnamese laws/regulations in your previous entry, your e-Visa
application may be denied.
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2.1. Gia tri thi thuc dién ta: 2.2. Thoi gian nhap canh:

To issue e-Visa for e-Visa duration:

Motlan [_] Nhidulan [] Cép thi thyc dién tar nhap canh trngay: / / dén
Single - entry Multiple - entry | ngay: / /

e-Visa valid from (dd/mm/yyyy): to (dd/mm/yyyy):

3. THONG TIN HQ CHIEU

PASSPORT INFORMATION

3.1. Loai ho chiéu:
Passport type
Ngoai giao [ ] Congvul_] Phéthong [ | Khac ]

Diplomatic Official Ordinary Others

If “Others”, please specify

3.2. S6 ho chiéu: 3.3. Co quan cap/Noi cap:
Passport number Issuing Authority/Place of issue
3.4. Ngay cap: 3.5. Ngay hét han:

Date of issue (dd/mm/yyyy) Expiry date (dd/mm/yyyy)

3.6. Ngudi dé nghi cap thi thuc dién tir c6 st dung ho chiéu con gié tri sa dung khéac khéng?
Do you hold any other valid passports?

Khéng [ Co [

No Yes

If “Yes”, please specify
Loai ho chiéu:

Passport tyE| i
Ngoai giao congvul__] Phé thong [ ] khac[]
Diplomatic Official Ordinary Others

If “Others”, please specify
So hochiéu: ..............
Passport number

Ngay cap:........... Co quan cap/Noi cap:......... Ngay héthan:.............
Date of issue (dd/mm/yyyy) Issuing Authority/Place of Expiry date (dd/mm/yyyy)
issue

4 THONG TIN LIEN LAC
CONTACT INFORMATION

Contact address

4.2. Noi ¢ hién nay (khai trong truong hop dia chi lién lac trong nudc khac véi noi ¢ hién nay):
Current residential address (if contact address is different from current residential address)

4.3. S6 dién thoai di dong hoac s6 dién thoai ban: | 4.4. biachi Email:....................
Mobile phone number or landline phone number | Email address

4.5. Lién lac khan cap:
Emergency contact

aQ)HoVatén: ...l b) Noighignnay: ...,
Full name Current residential address




c) Sb diénthoai: .......oecevevevnnn.n, d) Quanhe: ...
Telephone number Relationship

5.1. NGh& NGRIEP NIBN Tai: ....oeeee e,
Current occupation

Doanh nhan — Hoc sinh — Nhan vién —
Businessman Student Employee

Cong chuc (- Khéc 1 ba nghi huu (-
Official Others Retired

That nghiép [

Unemployed

5.2. ThONG tin NGNE NGNIBP: ...
Occupation information

a) Tén cong ty/co quan/trtONG NOC: ... .. .o e
Name of Company/Agency/School

D) Chirc VU/KNOA NOC:. ... .o e
Position/Course of study:

¢) Dia chi cong ty/co quan/trudNg NOC: ........oiiii e
Address of Company/Agency/School

d) S dién thoai cong ty/co qUanATIONG NOC: .....vwveeee e,
Telephone number of Company/Agency/School

6.1. Muc dichnhap canh: ...
Purpose of entry

Du lich IZI Tham than ] Congtac/lamviéc [
Tourist Visiting relatives Working

Thuong mai (| Khéc [

Business Others

Néu “Khac” hiy khai cuthé:............................

If “Others”, please specify

Luuy:

- Theo quy dinh cua phap luat Viét Nam, ngudi nudc ngoai vao dau tu phai ¢ gidy to ching
minh viéc dau tu tai Viét Nam theo quy dinh cua Luat Pau tu; nguoi nudc ngoai hanh nghé luat
su tai Viét Nam phai cé glay phép hanh nghé theo quy dinh cua Luat Luat su; ngudi nude ngoai
vao lao dong phai cd gidy phép lao dong hoic gidy xac nhan khéng thuoc dién cap gidy phép
lao dong theo quy dinh cua B luat Lao dong; nguoi nudc ngoai vao hoc tap phai c6 van ban
tiép nhan cia nha trudng hoic co so gido duc caa Viét Nam; ngudi vao hoat dong tén giéo, bao
chi, y té, gi4o duc phai duoc phép cua co quan c6 thim quyeén.

Ngudi dang cu tra hop phap tai Viét Nam duoc két hop du lich, tham nguoi than, chira bénh
khong phai xin phép.

- Nguoi nudc ngoai hoat dong tai Viét Nam phai phu hop vai muc dich nhap canh.

Note:

- According to the provisions of Vietnamese law, foreigners who are investors must have
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papers proving their investment in Viet Nam in accordance with the provisions of the Law on
Investment; foreigners who work as lawyers in Viet Nam must have a license to practice law
in accordance with the Law on Lawyers; foreigners who enter into Viet Nam to work must
have a work permit or a certificate certifying that they are the person who are not required to
have a work permit under the provisions of the Labor Code; foreigners who enter into Viet
Nam to study must have a written consent by the Vietnamese schools or educational
institutions; foreigners who engage in religious, journalistic, medical or educational activities
must obtain permission from competent authorities. Foreigners who are residing lawfully in
Viet Nam can combine tourism, visting relatives, medical treatment without having to ask for
permission.

- Foreigners’ activities in Viet Nam must be in accordant with the purposes of their entry.

6.2. Co quan, to chirc, ca nhan du kién lién hé khi vao Viét Nam?
Agency/Organization/Individual that the applicant plans to contact when entering Viet Nam
Co [] Khéong [

Yes No

If “Yes” please specify in details

Tén co quan, t6 chuc, ca nhan Dia chi S6 dién thoai Muc dich
Agency/Organization/Individual Address Telephone Purpose of
number contact

6.3. Thoi gian du dinh cu tru: 6.4. Ngay du dinh nhap canh:
Intended duration of stay Intended date of entry (dd/mm/yyyy)
6.5. Ctra khau dy kién nhap canh: 6.6. Cira khau du kién xuét canh:
Intended border gate of entry Intended border gate of exit
6.7. Dia chi cu tra tai Vigt Nam: 6.8. S6 dién thoai lién hé tai Viét Nam:
Residential address in Viet Nam Contact telephone number in Viet Nam

Cam doan_thuc hién viéc khai bao tam tru theo
quy dinh

Committed to declare temporary residence
according to the provisions of Vietnameses laws

6.9. Nguoi dé nghi cap thi thuc dién tir ¢ timg dén Viét Nam trong 01 nim tré lai ddy khong:
Have you been to Viet Nam in the last 01 year?

Cé [] Khong []

Yes No

Néu “Co6” hay khai chi tiét chuyén di.

If “Yes” please specify in details.

Thoi gian cu tra Muc dich chuyén di

Duration of stay Trip’s purpose

(trngay: / / /dénngay: / [ | )
From (dd/mm/yyyy):  to (dd/mm/yyyy):




6.10. Ngudi dé nghi cap thi thuc dién tir c6 nguoi than dang & Viét Nam hay khong?

Do you have relatives who currently reside in Viet Nam?

C6 I Khong [

Yes No

Néu “Co” hay khai cy thé thong tin ngudi than (pham vi ngudi than gdm: Ong, ba, cha, me,
vo, chdng, con, anh, chi, em ...ctia ngudi dé nghi cap thi thuc dién ti)

If “Yes” please specify the relatives’ information (relatives include: grandparents, father,
mother, husband, wife, children, brothers, sisters... of the applicant)

Ho va tén Ngay thang nam sinh Quoc tich Quan hé bia chi cu

Full name Date of birth Nationality | Relationship trd tai Viét
Nam
Residential
address in
Viet Nam

7. Tré em dwéi 14 tudi dwoc cap chung hd chiéu dé nghi dwec cap cung thi
thwe dién tir (néu co):

Accompany child(ren) under 14 years old who are issued with the same
passport request to be issued the same e-Visa (if any):

Luwu y: Khong dé nghi cap thi thwe dién tir cho tré em dwoc cip chung h

chiéu néu tré em d6 da dwoc cap hé chiéu riéng.
Note: Do not request e-Visa issuance for the child(ren) who are issued with
the same passport if he/she has his/her own passport.

STT | Hovatén Gioi | Ngay thang Anh
No. Full name tinh nam sinh Photo
Sex Date of (anh mai chup, kich ¢& anh 4cm x 6¢cm, dinh

birth dang jpg, jpeg, kich thudc <2 MB, mat nhin
thang, khong doi mil, khong deo kinh, trang
phuc lich sy, phéng anh nén tring)

(recent photo, size 4cm x 6¢m, jpg/jpeg
format, file size < 2 MB, face looking
straight, no hat, no glasses, polite clothes,
white background)

8. KINH PHIi, BAO HIEM CHUYEN PI
TRIP’S EXPENSES, INSURANCE

Intended expenses (in USD)

8.2. Ai la nguoi dam bao kinh phi chuyén di cho ngudi dé nghi cap thi thuc dién tur:
Who will cover the trip’s expenses of the applicant




a) Nguoi dé nghi c;‘ip thi thuc dién tu tu tlc
kinh phi cho chuyén di [
The applicant

Néu chon phuong 4n nay, dé nghi cho biét
hinh thirc chi tra cu thé:
If selecting this option, please specify

Tién mat ]
Cash

Thé thanh toan quéc té ]
Credit card

Séc du lich [ ]

Traveller's cheques

b) Co quan, t6 chirc, ca nhan khac dam bao
kinh phi cho chuyén di [

Other agency/organization/individual

Néu chon phuong an nay, dé nghi cho biét
cac thong tin cu thé:

If choosing this option, please specify

- Tén Co quan, td chirc, ca nhan:

Name of the agency/organization/individual:

- bija chi:

Address

- 86 dién thoai:
Telephone number
- Hinh thirc chi tra cho chuyén di:
Payment method
Tién mat

Cash o L
The thanh toan quoc te []
Credit card

8.3. Nguoi dé nghi cap thi thuc dién tir d3 mua

bao hiém cho chuyén di dén Viét Nam chua?

Does the applicant have health insurance arranged for their stay in Viet Nam?

Co ™

Yes

Théng tin cu thé:
Please specify

Khéng []
No

9.1. Tén co quan, to chic:
Name of agency/organization

9.2. biachi:
Address

9.3. S6 dién thoai.
Telephone number

9.4. bia chi email:
Email address:

9.5 Nguoi dai dién theo phéap luat:
Legal representative
Ho va tén:

Full name

Sinh ngay:

Date of birth

Quéc tich:
Nationality

Gidi tinh:

Sex

Sb dién thoai:
Telephone number




Can cudc ¢éng dan/Can cudc/Ho chiéu so:

Citizen identity card/ ldentity card/Passport number
Ngay cap:

Date of issue (dd/mm/yyyy)

Noi cap:

Place of issue

bia chi thuong tra:

Permanent Residential address

bia chi lién lac:

Contact address

9.6. Muc dich dé nghi cap thi thuc dién tir cho ngudi nudc ngoai:
Purpose of requesting for e-Visa issuance for foreigner

Lam viéc véi co quan, t6 chuc (|
Working with the agency/organization

T6 chirc churong trinh du lich L]
Organizing tourist program

Khéc -
Others

If “Others”, please specify

10.1. Danh cho c4 nhan ngwoi nwée ngoai dé nghi cap thi thwe dién tir

For foreigners applying for e-Visa

T6i xin cam doan nhirng 101 khai trén 1a dang sy that, chinh xac va hoan toan
chiu trach nhiém trugc phap luat Viét Nam vé nhimng thong tin da cung cp dé
dé nghi cap thi thuc dién tr cua Viét Nam va nhan thirc duoc rang phi cap thi
thue dién tar s& khong duoc hoan tra néu don xin cap thi thuc dién tir bi tir chéi.

| hereby declare that the above statements are true, accurate and | am fully
responsible before the Vietnamese laws for the information provided to apply
for an e-Visa of Viet Nam and | am aware that the application fee is not
refunded if the application for e-Visa of Viet Nam is denied.

10.2. Danh cho co quan, té chire dé nghi cap thi thwe dién tir cho ngwdi nwéc ngoai nhap
canh Viét Nam
For agency/organization requesting for e-Visa issuance for foreigner to enter Viet Nam

Co quan, to chiic ¢d tén tai muyc 9 xin cam doan nhiing thong tin dé nghi cap thi
thuc dién tir cho nguoi nude ngoai néu trén la ding su that, chinh xac va hoan
toan chiju trach nhiém trudc phap luat Viét Nam vé nhiing thong tin da cung cap
dé dé nghi cap thi thyc dién tr cia Viét Nam cho nguoi nudc ngoai.

The agency/organization named in Section 9 hereby declare that the
information given above regarding e-Visa application for foreigner is true,
accurate and we are fully responsible before Vietnamese laws for the
information provided to apply for an e-Visa of Viet Nam for foreigner.

PIA PIEM PE NGHI NGAY, THANG, NAM PE NGHI
PLACE OF REQUEST DATE OF REQUEST (dd/mm/yyyy)
Lam tgi (quoc gia/vang lanh [, [ivoiiiiin,
11177) VRTINS

Done at (country/territory)




Ghi chd/Notes:

(1) Theo quy dinh cta Luat Qudc tich Viét Nam nam 2008 (sira ddi, bd sung nam 2014, niam 2025): “Trén lanh thd Viét
Nam, Nha nuéc Cong hda xa hoi chu nghia Viét Nam chi cong nhan quéc tich Viét Nam ddi véi cong dan Viét Nam ddng
thoi ¢6 quéc tich nude ngoai trong quan hé véi co quan c6 thim quyén caa Viét Nam, trir truong hop diéu wéc qudc té ma
nu6c Cong hoa xa hoi cha nghia Viét Nam 1a thanh vién co quy dinh khac.”. Theo quy dinh cia Luat Xuét canh, nhap canh
cuia cong dan Viét Nam nim 2019 (stra d6i, bd sung nam 2023, nam 2025), céng dan Viét Nam c6 nghia vu: “Str dung gidy to
xuit nhap canh do co quan ¢6 thdm quyén ciia Viét Nam cap dé xut canh, nhap canh.”.

According to the provisions of Law on Vietnamese Nationality 2008 (amended and supplemented in 2014 and 2025) “Within the territory of
Vietnam, the State of the Socialist Republic of Vietnam only recognizes Vietnamese nationality for Viethamese citizens who also hold foreign
nationality in relation to the competent authorities of Vietnam, except in cases where international treaties to which the Socialist Republic of
Vietnam is a party provide otherwise.”. According to the provisions of Law on entry and exit of Vietnamese citizens 2019 (amended and
supplemented in 2023 and 2025), Vietnamese citizens have obligations: “Use entry and exit documents issued by competent agencies of
Vietnam to make entry and exit.”.



